Subway 3.0

n

Villeroy & Boch

1748

Montageanleitung
Installation instruction
Instrucciones de montaje
Instructions de montage
Istruzioni per il montaggio
Montage-instructie
WHCTPYKLHS 110 MOHTQXKY

AL

060600600060

ri[m]

Jgd 1
PBHKOBOJICTBO 32 MOHTAX
Navod k montdzi
Monteringsvejledning
Paigaldusjuhend
Odnyieg Tomobétnong
Asennusohje

Uputa za montazu

00000066

060606006

Szerelési dtmutatd
Petunjuk pemasangan
AT R &

g% 7tol=
Montavimo instrukcija
Montavimo instrukcija
Monteringsanvisning

Instrukcji montazu

00600000600

Instrugdes de montagem
Manual de montaj
Névod na montaz
Navodila za montazo
Monteringsanvisning
AlonsUsznou

Montaj kilavuzu

IHCTpYKLis 3 MOHTaXKY

M.VILLEROY-BOCH.COM



Villeroy & Boch

1748

o)

Die Montage muss von zwei Personen durchgefithrt werden.
Fiir nicht fachgerechte Installation wird jegliche Haftung abgelehnt!

ACHTUNG:

Die Installation und die Anschliisse miissen nach den giiltigen Installations-
vorschriften des jeweiligen Landes von einem konzessionierten Fachmann
ausgefiihrt werden.

Nur zur Verwendung in Innenrdumen!
Vor Beginn der Arbeiten Strom abschalten!

Zur Vermeidung von Gefihrdungen darf eine beschidigte dufSere flexible Leitung
dieser Leuchte ausschlieflich vom Hersteller, seinem Servicevertreter oder einer
vergleichbaren Fachkraft ausgetauscht werden. Die Lichtquelle dieser Leuchte

ist nicht ersetzbar. Falls die Lichtquelle ersetzt werden muss (z.B. am Ende ihrer
Lebensdauer), ist die komplette Leuchte zu ersetzen. Mobel mit elektronischen
Bauteilen diirfen nicht von jiingeren Kindern (Personen von 0 bis einschlieflich

8 Jahren) benutzt werden. Diese Mobel konnen von Personen (einschlieflich Kin-
dern) mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fihigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs unterwiesen wurden und die daraus result-
ierenden Gefahren verstanden haben.

Warnung!
Das Bertihren von stromfithrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen bis hin
zum Tod fithren.

Auflerbetriebnahme

— Elektronikgerite recyceln oder fachgerecht entsorgen.
= Elektronikgerite niemals tiber den Hausmiill entsorgen.
= Die vor Ort giiltigen Vorschriften beachten.

Die Aulerbetriebnahme und Reparatur sind von einer Elektrofachkraft
auszufihren.

Vorgehensweise Auferbetriebnahme

= Die Leitung stromfrei schalten und gegen Wiedereinschalten sichern
= Losen der Kabelverbindungen

— Losen und Entfernen der Elektrokomponenten
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El montaje debe ser realizado por dos personas.
iNo se asumird responsabilidad alguna por una instalacién inadecuada!

ATENCION:

De la instalacion y las conexiones debe encargarse un técnico cualificado y
autorizado conforme a las normativas vigentes en materia de instalacion del pais
correspondiente.

iSolo para uso en interiores!

iDesconecte la corriente eléctrica antes de empezar a trabajar!

A fin de evitar riesgos, en caso de que uno de los cables flexibles exteriores de
esta luminaria resulte dafiado, aquel debera ser sustituido exclusivamente por

el fabricante, su representante de servicios o un especialista equivalente. La
fuente de luz de esta limpara no es reemplazable. Si la fuente de luz necesita ser
reemplazada (por ejemplo, al final de su vida util), la luminaria completa debe ser
reemplazada. Se prohibe que los nifios pequefios —esto es, personas entre cero y
8 afios inclusive— utilicen muebles que incluyan componentes electrénicos. Este
mueble puede ser utilizado por personas (incluidas nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas o con falta de experiencia y/o conocimientos,
siempre y cuando se encuentren bajo vigilancia, se les haya explicado su uso y
entiendan los riesgos implicados.

iAdvertencia!
El contacto con piezas conductoras de corriente puede provocar lesiones graves e
incluso la muerte

Puesta fuera de servicio

— Recicle o deseche correctamente los dispositivos electrénicos.

— Nunca deseche los dispositivos electronicos con los residuos domésticos.

— Tenga en cuenta la normativa local vigente.

De la puesta fuera de servicio y la reparacion debe encargarse un electricista.

Procedimiento para la puesta fuera de servicio

— Desconecte ¢l cable de la corriente eléctrica y asegtrese de que no pueda
producirse una reconexion.

— Aflojamiento de las conexiones de cable

— Aflojamiento y retirada de los componentes eléctricos
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Two people are required for assembly.
No liability whatsoever can be accepted for incorrect assembly!

Please note:

Leave electrical connections to an expert. Observe the protection regulations of
country in question.

For indoor use only!

Turn off electricity at mains before commencing work!

To avoid hazards, only the manufacturer, their service representative or similar
qualified person may replace the external flexible cable on this lamp in the case of
damage. The light source of this lamp is not replaceable. If the light source has to
be replaced (e.g. at the end of its service life), the entire lamp must be replaced.
Do not allow young children (aged 0 to 8 inclusive) to use furniture with electron-
ic parts. This furniture may be used by people (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience and/or knowledge,
provided they are supervised or instructed on safe use, and have understood the
possible dangers.

Warning!
Touching live parts can lead to severe injury and even death.

Taking out of service

= Recycle electronic equipment, or dispose of in the proper manner.
— Do not dispose of electronic equipment in household waste.

= Observe local regulations.

Electronic equipment may only be repaired and taken out of service by an

electrician.

Procedure for taking out of service

= Switch off mains power to the cable and secure so that it cannot be switched
back on

= Unplug the cable connections

— Disconnect and remove electronic components

@

Le montage doit étre réalisé par deux personnes.
Toute responsabilité est déclinée en cas d’installation incorrecte !

ATTENTION:

l'installation et les raccordements doivent étre réalisés les directives d'Installation
en vigueur dans le pays concerné et par un spécialiste agréé.

Pour une utilisation a I'intérieur uniquement !

Retirez le film protecteur

Pour éviter une mise en danger, un fil conducteur extérieur souple endommagé de
cette lampe doit étre remplacé exclusivement par le fabricant, le représentant de
son SAV ou une personne qualifiée de niveau comparable. La source lumineuse

de cette lampe ne peut pas se remplacer. S'il faut remplacer la source lumineuse
(par ex. a la fin de sa durée de vie), cest la lampe complete qu’il faut remplacer.
Les meubles équipés de composants électroniques ne doivent pas étre utilisés par
des enfants (de 0 a 8 ans inclus). Ces meubles ne doivent pas étre utilisés par des
personnes (enfants compris) aux capacités physiques, mentales et sensorielles
réduites ou ne possédant pas lexpérience et les connaissances nécessaires, a moins
détre surveillées ou d’avoir été formées a les utiliser en toute sécurité, et den avoir
compris les dangers.

Attention!

Tout contact avec une piece conductrice peut entrainer des blessures graves ou la
mort.

Mise hors service

— Recycler ou éliminer les appareils électriques aupres de professionnels.

= Ne jamais jeter d'appareils électriques avec les ordures ménageres.

— Respecter la législation locale en vigueur a ce sujet.

La mise hors service et la réparation doivent étre réalisées par un électricien.

Procédure de mise hors service

— Couper l'alimentation et empécher toute remise sous tension
— Débrancher les cables

— Détacher et retirer les composants électriques
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1l montaggio deve essere eseguito da due persone.
Nel caso di un’installazione non corretta si declina ogni responsabilita!

ATTENZIONE:

L'installazione e i collegamenti devono essere eseguiti da un tecnico autorizzato in
conformita alle direttive di installazione in vigore nel rispettivo Paese.

Solo per l'uso in ambienti chiusi!
Interrompere I'alimentazione elettrica prima di iniziare i lavori!

Per prevenire i rischi, il cavo flessibile esterno danneggiato di questo apparecchio
d’illuminazione pud essere sostituito esclusivamente dal produttore, dal suo
rappresentante incaricato dell’assistenza tecnica o da un tecnico con analoga qual-
ifica. La sorgente luminosa di questa lampada non ¢ sostituibile. Se ¢ necessario
sostituire la sorgente luminosa (ad es. Al termine della sua vita utile), ¢ necessario
sostituire 'intero apparecchio di illuminazione. I mobili con componenti elettroni-
ci non possono essere utilizzati dai bambini piccoli (persone da 0 a 8 anni inclusi).
Questi mobili possono essere utilizzati da persone (inclusi i bambini) con ridotte
capacita fisiche, sensoriali e mentali o carente esperienza e/o conoscenza purché le
stesse siano sorvegliate o siano state istruite in merito a un utilizzo sicuro dell’ap-
parecchio e abbiano compreso i pericoli che ne possono scaturire.

Avvertenza!

1l contatto con componenti attraversati dalla corrente elettrica puo causare gravi
lesioni o addirittura il decesso.

Arresto definitivo

= Riciclare o smaltire correttamente gli apparecchi elettronici.

— Le apparecchiature elettroniche non devono mai essere smaltite con i rifiuti
domestici.

= Attenersi alle vigenti direttive locali.

Larresto definitivo e la riparazione devono essere eseguiti da un elettrotecnico.

Procedura di arresto definitivo

= Staccare la corrente e impedire efficacemente uneventuale riaccensione.
— Distacco dei collegamenti dei cavi

= Distacco e rimozione dei componenti elettronici

&

Monrax CJIEAYET BBINIOJIHATL BIBOEM.
B ciry4ae HCHpaBI/IHBHOﬁ YCTaHOBKH 1100ast OTBETCTBEHHOCTH CO CTOPOHBI
TIPOU3BOAUTEISA HCKITIOueHa!

BHUMAHHME!

BrIOTHATE MOHTAX M TIOACOCIMHCHHUE CHUJIaMHU CIICIIHA/IMCTa 110 HCﬁCTByIOIIIHM
TIpeanrcaHusIM COOTBCTCTByFOIIICﬁ CTpaHBI!

JU1s1 MCTIOTb30BAaHUS TOJIBKO B TOMEIIICHUH !
Ilepen HauasoM paboOT OTKITIOUUTH HATIPsDKEHME!

Bo usbexanne onmacHbIX CUTyaLMil MOBPEkK/ICHHbIN BHEIIHUN MMOKNii TPOBOJ
JIAHHOTO CBETUILHUKA MOXKET 3aMEHATBCS HCKIIIOUHTENBHO MIPOH3BOJUTEIIEM,
€ro CepPBHCHBIM NPEJCTABUTEIEM HIIM AHAJOIMYHBIMH CIICLUATUCTAMH.
HcTounnk cBeta B JaHHOM CBETHJIbHUKE 3aMEHE He TOIexKuT. B ciyuae
HEOoOXOAMMOCTH 3aMEHblI ICTOYHHKA CBETA (HAIIp., 10 OKOHYAHHHU CPOKA €ro
OKCILTyaTalnu) TpeOyeTcs MoHas 3aMeHa cBeTuiIbHuKa. [Ipeamersr mebenn ¢
HIEKTPOHHBIMH KOMIIOHEHTAMH 3alpeleHo HCIonb30Bath Jetsam (ot 0 1o 8 ner
BKJIIOUMTENIBHO). JInnam (BKiodas jereif) ¢ orpaHuYEeHHBIMH (QH3HUECKUMH,
CEHCOPHBIMU MITH YMCTBEHHBIMHU CIIOCOOHOCTSAMH, HEOCTATOYHBIM OIBITOM MITH
3HAHUSIMH Pa3PeLIAeTCsl MOJIb30BAThCs MEOEIbIO TOMBKO MO IIPHCMOTPOM HIIH
B TOM CIIy4ae, eCJIH X HayYHJIM HPABUIBHO MOJIb30BATHCS €1 U OHM OCO3HAIOT
CBSA3aHHBIE C YTUM PUCKH.

Ipenynpexaenne!
Konraxr ¢ TOKOBEAYIIMMHA KOMIIOHEHTAMH MOXET IPUBECTHU K TAKEIbIM
TpaBMaM U 1aKe JICTAJIbHOMY HCXOY.

BbIBO/ U3 3KCILIyaTAllHH

- DuniekTpornpubopsI CieyeT caaTh Ha nepepaboTky.

- 3JICK’]'pOHV[Ky Ka’l'Cl'OpVIl[CCKVI 33IIpC1[lCHO Bb[6pacb[Ba’l'h BMECTE C 6h['I'OBhIMVI
OTXOJ/laMH.

- CobmosaiiTe MECTHbIE IPEJITUCAHMUS.

JIeMOHTaX M PEMOHT CJIE/lyeT NOpyYaTh EKTPUKY.

IMopsinox aeiicTBUIf MPH CHATHHU € IKCILTYATALHH

- OO6ecToubTe IMHUIO TUTAHUS U IPUMHUTE MEPhI BO H30€:KaHUE CITyd4allHOro
BKJTFOUCHHS

- Ortcoenunure kabeau
- OTCOeMHUTE ¥ U3BIEKUTE HIEKTPUUECKHE KOMITOHEHTBI

De montage moet door twee personen worden uitgevoerd.
Voor een ondeskundige installatie wordt geen enkele aansprakelijkheid aanvaard!

NB:
Installatie en aansluiting moet volgens de geldende montagevoorschriften van het
desbetreffende land worden uitgevoerd door een erkend vakman.

Alleen voor binnengebruik!
Schakel de stroom uit vo6r aanvang van de werkzaamheden!

Om risico’s te vermijden, mag een beschadigde externe flexibele leiding van deze
lamp uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, zijn servicevertegenwoordi-
ger of een vergelijkbare vakman. De lichtbron van deze lamp is niet vervangbaar.
Indien de lichtbron moet worden vervangen (bijv. op het einde van zijn levens-
duur), moet de volledige lamp worden vervangen. Meubelen met elektronische
onderdelen mogen niet door jonge kinderen (personen van 0 tot en met 8 jaar)
worden gebruikt. Deze meubelen kunnen door personen (inclusief kinderen) met
verminderde fysicke, sensorische of mentale vermogens of een gebrek aan ervaring
en/of kennis worden gebruikt, mits zij onder toezicht staan of werden geinstrueerd
over het veilige gebruik ervan en de gevaren die hiermee samenhangen, hebben
begrepen.

Waarschuwing!

Het aanraken van stroomvoerende onderdelen kan ernstig letsel en zelfs de dood
tot gevolg hebben.

Buiten bedrijf stellen

= Elektrische apparaten recyclen of vakkundig verwijderen.

= Elektronische apparaten horen niet bij het gewone huisvuil.

= De ter plaatse geldende voorschriften naleven.

De buitenbedrijfstelling en reparatie moeten door een elektricien worden uitgevo-
erd.

Handelwijze buitenbedrijfstelling

= Stroom op de kabel uitschakelen en tegen opnieuw inschakelen beveiligen
— Kabelverbindingen losmaken

= Elektrische onderdelen losmaken en verwijderen

2

GH TN TE Ko
X T 2AATAM I REOL, BATREAR LR AR AT ¢

R

U5 T P s 25 R 5K R SR BAT A R0 22 B T 3RAF P AT (Bl A
B N AL

THUG A W Y

BRGNS, AN B2 MBI ST g R . HH G RsAR
RN AT He. ZITHOCIRA T E S, WERTEEHOCIE (f
i, FEAERZRAr A AN NS BN IR 8. JLE (0 = 8 %
B 8 RN MEMEAGARTHINE R Bk oo
FREST T BRI LB Z 200 10 /BRI L (B4R JLED mI7EAl AR
O B AE 22T 2 A TR I T AR FTTIES £2 XS FOf75 0 F E

AL HL R AT R S B, EEEBTL

(B ILEAT
- A R B e AL

- R B R BB A A HE
- AT L

3 AT B Tl ol o TR

[CAIRFRIL Sy

- WIS R R S B
- PR

- FABEIERE B T LA

M.VILLEROY-BOCH.COM // V3.0 // 01.02.2022 // 921100R9



Villeroy & Boch

1748

©

sz o e 100 s QlIusse |08 Ui sasO.
Jo 0zed Iigs pumisdiss i 7108 10 xlsn g0 o s 0 oadgse ot

[y

sz Iz e 1 dsm 10 suapdicn g s Caiis ap e 533 Jslisz 1dedsen
10 ess IS 1dads g s

Ao Cas 10l 1l Jes ikl

Iz o= g s Cauad 1)) God 1) s < Idigald!

Jozoe el o s losnaald 1d spadie 1dds slisgs 1da s 1JE iz st
1ag sums Jdum ) Sk g s 1zes 1daacps 15 sélsd 1308 1l ol 15
G pind i 1033, aomds umse Jsdl 1agmce § dlad dlosamdld, 131
Iz aumsy 1dumse 1 lowiaalds (gde psmsd 10aId s coliss o b #3pc) ¢
sz losaald sz 110l 1dllads, 57k Iowag ald Gl 1 1arcsss g s
Iz e 109 ) 508 a0 God 1l 1dumg 1) (zagdis 15015 s 8 T sha). spdey
I ald Gl I 00 acy Gend 1T I (a) s 309 1JUild) 130 g s
20 GBUa s 130 1z eass s 1z e s 1dg 3diss |5 Guasy < 1dgas sl s
Ue&)_as‘ s3Jdd EJ"?‘ ESTN IR PRIL PN &J§ \ﬂd\_qé'a U\watgl? Uleu sBoa
Il Va xs s 304,

ché !

33 i Jaos Wiz Sle 1dasuads ddos) s g lualaln flas b (3 cipad 1

1J sls,

IIE ST a0 aUiE sd

- e @) Wize 5 10109 5 508 | s i dum ace) SIdUEd 1=z st

- aagdoa el ao 1dize 58 1010 ) 58 g0 s 13Ise) e 1dGeles
1acy 3diss.

- tJéﬂ ol UJ,;‘GC U{JéE [SEET:

sz gl Wl Uiz a0 1deut sd sldluadlz @slusbs b yolisis a5,

b8 1IEIE a0 JDUiE $d

- G gl 1 sle g 10 sa

- Gpwrd bl 1l

- Gpopd spde Wiz e 110 ) s

®

Montdz musi byt provedena dvlma osobami.
PUi nespravné instalaci bude veskeré rueni odmitnuto!

I 10 jlisiss solascel (22 Il 1 i s

POZOR:

Instalace a pUipoje musi byt provedeny odbornikem s koncesi podle platnych
instalalnich pUedpis0 dané zem[.

UrOeno vyhradnO k pouziti v interiéru!

POed zaldtkem praci vypnOte proud!

Pro pOedchézeni rizik smi byt poskozené vn0jsi pruzné vedeni tohoto svitidla
vymOOovdno pouze vyrobcem, jeho servisnim zdstupcem nebo srovnatelnym
odbornikem. SvOtelny zdroj v tomto svitidle neni vymUnitelny. Pokud musi byt
svOtelny zdroj vymOnOn (nap0. na konci jeho Zivotnosti), musi byt vymOnOno celé
svitidlo. Ndbytek s elektronickymi Odstmi nesmi byt pouzivan mlads$imi dtmi
(osoby od 0 do 8 rokO vOetn0). Tento nabytek mOze byt pouzivan osobami (vC.
dOti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a/nebo nedostatkem znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo pokud byly poulJeny o bezpe[lném pouzivani a porozumOly z n0j vyplyvajicim
rizikOm.

Vystraha!

Dotyk Oisti pod elektrickym napUtim mOzZe vést k t0zkym zranOnim aZ smrti.
Odstaveni z provozu

= Elektrické pUistroje pJedavat na recyklaci nebo odbornl] likvidovat

= Elektronické pUistroje se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu

— Respektovat platné mistni pJedpisy

Odstaveni z provozu a opravu musi provadt elektrikdll.

Postup odstaveni z provozu

= Vedeni odpojit od proudu a zajistit proti optnému zapnuti
= Uvolnit kabelové spojeni

= Uvolnit a odstranit elektrické prvky

o

MOHTaXBbT Tpﬂ6Ba Jla C€ U3BbpIIBA OT ABC JIMIIA.
He ce noema OTTOBOPHOCT 3a HETIPAaBHIIHA "HCTaHaL[HSI!

BHUMAHMUE:

MOHTaXBT 1 CBBP3BaHETO Tpil6BZl Jla C€ U3BbPIIBAT OT JIMIICH3UPAH 3a paﬁOTHTC
CHENHATMCT B CHbOTBETCTBHUE C MPHUIIOKUMHUTE HHCTAJIAITMOHHHA paenopcnﬁw 3a
CHOTBETHATA CTPAHA.

3a u3IoJ3BaHe caMo B 3aTBOPCHU noMereHus!

M3kitodere ell. 3aXpaHBaHEeTO MPEeJiH Jia 3arno4yHeTe padora!

3a ja ce uzbernar PHCKOBE, ITOBPEJICH BHHIICH I'bBKaB KabeJs1 Ha Tas3u Jamia
MOXKE J1a G'bLlC 3aMEHEH CaMO OT IIPOU3BOAUTEIISA, OT HETOBUS CEPBU3CH
NPEACTaBUTEIl WIN OT CIICHHUATIUCT ChbC CXOAHU KBafIM(l)]/I]\'aLlI/IM. CBETIHHHUAT
MU3TOYHHUK Ha Ta3H JlaMIla HE MOXKE J1a 6'b,El€ 3aMEeHUM. AKO U3TOYHHKBT Ha
CBETJIIMHA TpH6Ba Ja 61)/]6 CMEHEH (Hanpnmep B Kpas Ha €KCIIJIOATallMOHHUSA MY
)KI/IB()T)ﬂ Tpﬂ6Ba Ja 61);[6 CMEHEH IThJIHUAT OCBeTHTENl. Mebeure ¢ CJICKTPOHHU
KOMITOHEHTH He TPs0Ba Jia ce M3IOI3BAT OT O-MaJKHK aena (jena ot 0 10

8 rotMHY BKIIIOYMTENHO). Te3n mebesn Moske Jia ce U3I0MI3BaT OT X0pa ¢
OrpaHu4eHA (1)14314%01(14, CETUBHU WJIM YMCTBEHHU CIIOCOOHOCTH MK €3 OIUT U
3HAHUA (BKH}O‘{HTCHHO u oT :(eua), aKo ca HaGJ’l}O,ElaBaHI/I WM Ca UHCTPYKTUPAHU
3a GesomacHa ynorpeba Ha MebenuTe u ca pa3dpaiy 3a IPOU3THYAIINTE
OITaCHOCTHU.

Ipenynpexnenue!

HO"I/Ip'bT J10 TOKOBOJACIIN YaCTH MOXKE J1a NOBEC/C 10 TEXXKU HapaHsBaHUA UIN
CMBPT.

HN3Bexnane ot ynorpeda

- Peruxiupaiite Him H3XBBPISHATE €IEKTPOHHOTO 000PYABAHE CLOPE.
M3UCKBAHMUATA.

- Hukora He U3XBBPIISITE €IEKTPOHHOTO 00OPYIBAHE B OUTOBATa CMET.

- CrnasBaiiTe AeiCTBAIMTE HA MSCTO MPEITHCAHMSL.

V3Besx1aHeTo OT yrnoTpeba 1 peMOHTBT TPsiOBa Jla Ce W3BBPIIBAT OT

KBaJ]VI(l)VIIlV[paH C.}ICK'l'pO']'CXH]/IK.

l'lpouepra 3a U3BeKIaHe OT ynorpeda
M3kitrodere en1.3aXpaHBaHeTO Ha JIUHUSTA U 51 OCUTYPETE CpPEILy IIOBTOPHO
BKIIIOYBAHE

- Pasxmabere kabenHuTe BPb3KU

- Pasxnabere u u3BazieTe CNEKTPHUCCKUTE KOMIIOHEHTH

©

Monteringen skal udferes af to personer.
Ethvert ansvar bortfalder, hvis produktet ikke installeres fagligt korrekt!

BEMZRK:

Installation og tilslutning skal udferes af en koncessioneret autoriseret elektriker
iht. gldende installationsregler i det pigaeldende land.

M kun bruges indendors!
Sld strommen fra, for arbejderne pabegyndes!

For at undgd skader mé et fleksibelt kabel med skader pd ydersiden pd denne
lampe kun udskiftes af producenten, dennes servicemedarbejder eller af en
tilsvarende fagudlert. Lyskilden til denne lampe kan ikke udskiftes. Hvis lyskilden
skal udskiftes (f.cks. Ved slutningen af dens levetid), skal den komplette armatur
udskiftes. Mabler med elektroniske komponenter mé ikke bruges af smd born
(born fra 0 til og med 8 &r). Disse mabler kan bruges af personer (inklusive born)
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel pd erfaring og
viden, hvis disse er under opsyn eller blev instrueret i sikker brug af brusetoilettet
og forstdr de farer, brugen medforer.

Advarsel!

Beroring af stromforende dele kan medfore alvorlige kvastelser, der kan vare
livsfarlige.

Tagen ud af drift

— Elektriske apparater skal genbruges eller bortskaffes korrekt.

— Elektriske apparater md aldrig bortskaffes som husholdningsaffald.
= Overhold de geldende forskrifter.

Produktet md kun tages ud af drift samt repareres af en elektriker.
Fremgangsmade til at tage produktet ud af drift

= Sla ledningen fra spendingen, og sikr den mod genindkobling

— Losnen af kabelforbindelser

= Losnen og afmontering af elektriske komponenter
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Montaazitdid tuleb teha kahekesi.
Tootja ei vastuta, kui toode on valesti paigaldatud!

TAHELEPANU!
Paigaldamise ja iihendamise peab libi viima litsentseeritud spetsialist vastavalt
antud riigis kehtivatele paigalduseeskirjadele.

Ainult siseruumides kasutamiseks!
Enne toode alustamist tuleb elektritoide vilja lilitada!

Ohtude viltimiseks tohib selle tule kahjustatud vilise painduva kaabli vilja vaheta-
da ainult tootja, selle esindaja voi mdni muu vordvéirne spetsialist. Selle lambi
valgusallikat ei saa asendada. Kui valgusallikas tuleb vilja vahetada (nt selle kasutu-
sea loppedes), tuleb kogu valgusti vilja vahetada. Viiksemad lapsed (0-8-aastased)
ei tohi kasutada elektrooniliste komponentidega m6oblit. Seda moablit tohivad
kasutada vihenenud fiiisiliste, sensoorsete vdi mentaalsete voimetega inimesed
(sh lapsed) voi inimesed, kellel puuduvad kogemused ja/voi teadmised, kui neid
valvatakse voi juhendatakse seadme ohutu kasutamise osas ning nad moistavad
sellest tulenevaid ohte.

Hoiatus!

Voolu juhtivate detailide puudutamine voib tuua kaasa rasked vigastused voi isegi
surma.

Kiituse lopetamine

= Elektroonikaseadmed tuleb anda taaskasutusse voi asjatundlikult utiliseerida.
— Elektroonikaseadmeid ei tohi kunagi majapidamisjaitmete hulka visata.

— Jargige kohalikke kehtivaid eeskirju.

Kiituse [opetamise ja parandamisega peavad tegelema elektrikud.

Kiituse lopetamise protseduur

— Liilitage juhtmest vool vilja ja veenduge, et seda ei saa uuesti sisse liilitada.
— Kaabliithenduste vabastamine

= Elekrikomponentide vabastamine ja eemaldamine

Asentamiseen tarvitaan kaksi henkilo.
Emme vastaa virheellisen asentamisen aiheuttamista vahingoista!

HUOMIO:

Asentamisen ja kytkennit saa suorittaa vain pitevoitynyt asentaja maakohtaisten
madrdysten mukaisesti.

SoveSSoveltuu kiytettiviksi vain sisitiloissa!

Kytke virta pois pailtd ennen tyon aloittamista!

Vahinkojen vilttdmiseksi saa timin valaisimen vaurioituneen ulkoisen johdon vai-
htaa vain valmistaja, valtuutettu huolto tai vastaava ammattilainen. Timéan lampun
valonlihde ei ole vaihdettavissa. Jos valonlihde on vaihdettava (esimerkiksi sen
kiyttoidn lopussa), koko valaisin on vaihdettava. Pienet lapset (0 - 8-vuotiaat) eivit
saa kdyttdd saihkokomponentteja sisiltavia huonekaluja. Tétd huonekalua saavat
kiyttid fyysisesti, aistitoiminnoiltaan tai henkisesti vajaakuntoiset henkilét seki
vain vihin kéyttokokemusta ja -tietdimystd omaavat henkilot (myos lapset), jos
heidin tydskentelyéén valvotaan tai jos heitd on opastettu kiyttaiméin huonekalua
turvallisesti ja jos he ymmirtavit sen kéyttoon liittyvit vaarat.

Varoitus!

Jannitteisten osien koskettaminen voi johtaa vakaviin vammoihin tai jopa kuole-
maan.

Kiytostd poistaminen

- Kierritd tai hivitd elektroniikkalaitteet m sten mukaisesti.

- Elektroniikkalaitteita ei saa hivittad kotitalousjdtteiden mukana.

- Noudata kéyttopaikan sd@nnoksid.

Sihkoalan ammattilaisen tulee suorittaa korjaukset ja kdytostd poistaminen.
Kiytostd poistamisen tyovaiheet

- Kytke liitintdjohto jannitteettoméksi. Estd sen tahaton paille kytkeminen
- TIrrota kaikki johtokytkennit

- Irrota ja poista kaikki sihkokomponentit

H cuvappoldynon mpénet va mpoyatomoteital amd 300 GTopa.
Aev pépovpe kapio evBOvn yio e davBaouévn eykoatdotaon!

IMPOXOXH:

H eykatdotoon kot ot GUVOEGELS TPETEL VOL EKTELOVVTOL GOHPMVA E TG

1GYVOVGES TPOSILYPUPES EYKOTAGTAGTG TNG EKAGTOTE XMPAS Od USEOVY0

£101KO.

Movo o ypnon o6& 6MTEPIKOVG YOPOLG!

ATEvEPYOTOMGTE TO PEVLOL TPV AT TV EVAPEN TOV EPYUCIOV!

H avtikatdotoon evog eEmteptkold 0KAUTTON ay®YOoD aTOD TOL YOTIGTIKOD

OV £)E1 VTOGTEL (LG EMTPETETOL VOL TPOLY LALTOTOLEITOL OTOKAEIGTIKG KO LOVO

ol TOV KUTOOKEVAOTY, 0O TOV EKTPOSOTO GEPPIG TOL 1} GuYKpicto 8kd. H

POTEWVN TNYN ALTAG TG Avyviag dev pmopel vo avtikotaoctadel. Edv mpénet va

avtikataotadel 1 Tyl eoTog (T.). 610 TEh0G TG Sidpketag Long ™), TPEnet

vo, ovtikotaotadel To TAPEG oTIoTIKO. Ta EmmAa e NAEKTPOVIKG eE0PTH LT

€V EMTPEMETOL VOL YPNGULOTOLOVVTAL OO IKPOTEPQ TOdLA (TpOomTaL 0o O

péxpt kot 8 £1v). Avtd Tor EmMIAN UITOPOHY VoL XPNGULOTOLOVVTOL OO (TOpa

(oVpTEP. TOUBLDV) LE TEPLOPIGUEVES COUUTIKES, 0GONTNPLOKES 1] TTVEVULOTIKES

KOVOTNTEG N He EMeyYN pmElpiog /Kot YVOGE®Y, LOVO VO eTiPAEYN 1| EQOGOV

£xovv AAPeL copeic 00MYiEg OYETIKA LE TNV OPOAT PO TNG CLOKEVNG Ko

£YOVV KOTAVONGEL TOVG GYETIKOVG KIVHVOUG.

Iposidomoinon!

H emagn pe e&apmipota vrd téon pmopet vo Tpokaricet and coBapods

TPOVHOTIGHOVG HEXPL Kot OdvaTo.

OproTiki} amevepyomoinon

- AVOKVKAMGTE 1) amoppiyte GOGTE TIG NAEKTPOVIKEG GUGKEVEG.

- Mnv netdte mOTE TIG NAEKTPOVIKEG GUGKEVES GTOL OLKLOKEL OTOPPILLHLOTOL.

- IIpocé€te Tig Tomkd 16y voVoES SloTaEELS.

H opiotik| anevepyomoinon Kot 1 EMCKEVT TPETEL VOL TPAYLOTOTOLOVVTOL A0

niektpordyo.

A0d1KaGio 0PIGTIKIG 0eVEPYOTOINONG

- ATOHOVAGTE TOV 0y®YO oo TO PEVLOL KOL 0CPUAIGTE TOV Od
EMOVEVEPYOTOINGT

- Amoo0VIEST TOV GLUVIECEDV KOAMSImV

- AmoolOviEsT Kat 0paipesT) TOV NAEKTPIKOV eEUPTNUATOV

©

Montazu moraju obavljati dvije osobe.
Ne preuzimamo odgovornost za nepropisnu instalaciju!

POZOR:

Ovlasteni strullnjak treba izvrsiti instalaciju i prikljulJivanja prema vaze[im insta-
lacijskim propisima odgovarajulle zemlje.

Samo za uporabu u zatvorenom prostoru!

Prije poUetka radova iskljullite struju!

Radi izbjegavanje opasnosti o$telJeni vanjski vod ove svjetiljke smije mijenjati
iskljulivo proizvolall, njegov ovlasteni serviser ili slilno ovlasten strulInjak. Izvor
svjetlosti ove svjetiljke nije zamjenjiv. Ako izvor svjetla treba zamijeniti (npr. Na
kraju njegovog vijeka trajanja), kompletnu svjetiljku morate zamijeniti. Namjestaj s
elektroniOkim komponentama ne smiju upotrebljavati mlaCa djeca (osobe starosti
od 0 do navrSenih 8 godina). Taj namjestaj mogu upotrebljavati osobe (ukljulujulli
djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili s
nedostatkom iskustva i znanja uz nadzor ili ukoliko su upuleni u sigurnu uporabu
urelJaja i razumiju posljedine opasnosti.

Upozorenje!

Dodirivanje dijelova koji provode struju moze dovesti do teskih ozljeda ili smrti.

Stavljanje izvan pogona

- Reciklirajte ili propisno zbrinite elektroniku opremu.

- Nikada nemojte odlagati elektroniCku opremu u kuOanski otpad.

- Postujte lokalne propise.

Stavljanje izvan pogona i popravak obavlja kvalificirani elektriCJar.

Postupak stavljanja izvan pogona

- Iskljulite struju u elektrillnom vodu i osigurajte ga od ponovnog ukljullivanja.
- Otpustanje kabelskih spojeva

- Otpustanje i otklanjanje elektrinih komponenata
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A szerelést két embernek kell végeznie.
Nem szakszer( szerelés esetén mindenféle felelOsséget kizdrunk!

FIGYELEM:

A telepitést és a csatlakoztatdsokat engedéllyel rendelkez[] szakembernek kell
elvégeznie az adott orszigban érvényes telepitési el0irdsoknak megfelelTen kell
elvégeznie.

Csak beltéri hasznalatra!

A munkdlatok megkezdése 10tt kapcsolja le az dramelldtdst!

A veszélyeztetettség elkertilés érdekében a limpa sértl kilsO flexibilis vezetékét
kizdrolag a gydrto, a szervizmegbizottja vagy egy hasonld szakember cserélheti
ki. A limpa fényforrdsa nem cserélhetd. Ha a fényforrast ki kell cserélni (példdul
élettartamdnak végén), akkor a teljes limpatestet ki kell cserélni. Az elektromos
alkatrészeket tartalmazo butorokat kisgyerekek (8 éves korig) nem hasznalhatjdk.
Ezt a butort korldtozott fizikai, érzékszervi vagy mentilis képességll személyek
(gyerekeket is ideértve), tovabbd olyanok, akik nem rendelkeznek megfelell]
tapasztalattal és tuddssal, csak feltigyelet mellett hasznalhatjdk vagy abban az
esetben, ha tdjékoztatdst kaptak a butor biztonsagos haszndlatdrol és megértették a
hasznalatbol ered veszélyeket.

Figyelmeztetés!

Az dramot vezetD alkatrészek érintése sulyos, akdr haldlos kimeneteld sériilést
okozhat.

Uzemen kiviil helyezés

- Elektronikus késziilék Gjrahasznositdsa, ill. szakszer( leselejtezése.

- Tilos elektronikus késziilék a hdztartdsi hulladékkal egyiitt eltdvolitani.

- Be kell tartani a helyben érvényes el0irdsokat.

Az tizemen kivil helyezést és a javitdst elektromos szakembernek kell végeznie.

Uzemen kiviil helyezés menete

- Avezeték levalasztdsa az dramellatdsrol és visszakapcesolds elleni biztositasa
- Kabelcsatlakozdsok levilasztdsa

- Elektromos komponensek lecsatlakoztatdsa és eltdvolitdsa
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Pemasangan mesti dilakukan oleh dua orang.
Untuk pemasangan yang tidak betul, setiap liabiliti akan ditolak!

PERHATIAN:

Pemasangan dan sambungan mesti dijalankan oleh pakar berlesen mengikut
peraturan pemasangan negara masing-masing yang sah.

Untuk kegunaan dalaman sahaja!

Matikan bekalan kuasa sebelum memulakan kerja!

Untuk mengelakkan bahaya, kabel fleksibel luaran yang rosak bagi lampu ini hanya
boleh ditukar oleh pengeluar, wakil servisnya atau pakar yang setara. Sumber
cahaya lampu ini tidak dapat diganti. Sekiranya sumber cahaya perlu diganti (mis.
Pada akhir hayat perkhidmatannya), luminer yang lengkap mesti diganti. Perabot
dengan komponen elektronik tidak boleh digunakan oleh kanak-kanak (individu
berusia 0 hingga 8 tahun). Perabot ini boleh digunakan oleh individu (termasuk
kanak-kanak) yang kurang berkeupayaan dari segi fizikal, deria atau mental atau
kurang berpengalaman dan/atau pengetahuan, jika mereka diawasi atau telah
dilatih untuk penggunaan yang selamat dan memahami risikonya.

Amaran!

Menyentuh bahagian yang mengalirkan arus elektrik boleh mengakibatkan keced-
eraan yang serius dan/atau kematian.

Penghentian operasi

- Kitar semula peranti elektronik atau lupuskan dengan betul.

- Jangan sesekali melupuskan peranti elektronik dengan sisa domestik.
- Ambil perhatian terhadap peraturan sah setempat.

Penghentian operasi dan pembaikan dijalankan oleh juruelektrik yang berkema-

hiran.

Prosedur penghentian operasi

- Nyahsambungkan kabel daripada bekalan kuasa dan pastikannya tidak dapat
dihidupkan semula.

- Tanggalkan sambungan kabel

- Tanggalkan dan buang komponen elektrik
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Montavimo darbus turi atlikti du asmenys.
Jei Orengimo darbai atlikti netinkamai, netaikoma jokia mOs0 atsakomyb[!

DOMESIO:

Orengimo ir sujungimo darbus turi atlikti Ogaliotasis specialistas pagal atitinkamoje

Salyje taikomas Orengimo taisykles.

Skirta naudoti tik vidaus patalpose!

Prie$ pradedant darbus turi b0t atjungiama elektros srov[!

Siekiant iSvengti pavojaus, sugadint[ iSorin{J §io $viestuvo lankst0j0 laid0 gali pakeis-

ti tik gamintojas, jo techninOs priezilros atstovas arba panaSus specialistas. Sios

lempos $viesos Saltinis nOra keilJiamas. Jei $viesos Saltin0 reikia pakeisti (pvz., Pasi-

baigus jo tarnavimo laikui), reikia pakeisti visO Sviestuvll. Baldais su elektroninOmis

konstrukcinOmis dalimis negali naudotis mazi vaikai (0-8 met0 imtinai). Siais

baldais gali naudotis ribot0 fizinill, juslini0 ar protinilJ geb0jim[ arba nepakanka-

mai patirties ir (arba) ZiniJJ turintys asmenys (Oskaitant vaikus), jei jie priziOrimi

arba iSmokyti, kaip jais saugiai naudotis, ir supranta is to kylan0i0 rizik[.

OspOjimas!

SOlytis su dalimis, kuriomis teka elektros srovl, gali nulemti sunk[ susizalojim0

ar mirtl.

Eksploatacijos nutraukimas

- Elektroniniai prietaisai turi b0ti perdirbami arba tinkamai $alinami.

- Elektroniniai prietaisai niekada negali b0ti Salinami su buitinOmis atlickomis.

- Turi bUti laikomasi vietoje galiojan0i0l taisyklill.

Prietais0 taisyti ir nutraukti jo eksploatacijd gali tik elektrikas.

Eksploatacijos nutraukimo veiksmai

- Atjunkite prietaisd nuo elektros srovOs ir uztikrinkite, kad jis nelsijungtl ar
neb0t0 Djungtas

- Atlaisvinkite kabelil] jungtis

- Adaisvinkite ir iSimkite elektrinius komponentus

®

Monteringen m utferes av to personer.
For ikke fagmessig installasjon blir ethvert ansvar avvist.

OBS!

Installasjonen og tilkoblingene mé utfores av en autorisert fagarbeider i henhold til
de gyldige installasjonsforskriftene i det respektive landet.

Kun til innenders bruk.
SI4 av strommen for arbeidene startes.

For & unngd farer ma en skade pa den ytre fleksible ledningen i denne lampen kun
byttes av produsenten, dens servicerepresentant eller en tilsvarende fagperson.
Lyskilden i denne lampen kan ikke erstattes. Hvis lyskilden m4 erstattes (f.eks.

pé slutten av dens levetid), ma den komplette lampen erstattes. Mobler med
elektroniske komponenter kan ikke benyttes av barn (personer fra 0 til og med 8
ar). Dette mobelet kan brukes av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pd erfaring og/eller kunnskap, ndr
disse er under oppsikt eller er blitt undervist i sikker bruk av apparatet og forstar
farene forbundet med dette.

Advarsel
Beroring av stromferende deler kan fore til alvorlige personskader eller dod.

Utkobling

— Lever elektriske apparater til resirkulering, eller sorg for faglig korrekt avhend-
ing.

= Elektroniske apparater md aldri avhendes sammen med husholdningsavfallet.

= Folg lokalt gjeldende forskrifter.

Utkobling og reparasjon md foretas av en elektriker.

Fremgangsmite for & sette ut av drift

= Koble ledningen stromfri, og sikre den mot gjeninnkobling

— Losne kabelforbindelsene

— Lesne og fjerne elektrokomponentene

MontDza jOveic divOm personCm.
RazotUjs neuzlemas nekOdu atbildObu par nepareizi veiktu montOZu!

UZMANOBU!

Mont[Za un piesldgsana jOveic sertificOtam specillistam saskal0 ar spUkD eso$a-
jiem vietjiem mont0zas normat{viem.

Izmantot tikai telpCs!
Pirms darbu uzsUk$anas jOatslOdz strlva!

Lai izvair(tos no apdraudUjuma, 0 gaismek[a bojltu OrlJjo elastOgo vadu dr00kst

nomain(t tikai razotjs, t0 servisa pUrstOvis vai cits, I0dzvOrtOgi kompetents

specillists. S0s lampas gaismas avots nav aizstJjams. Ja gaismas avots ir j0maina

(piem0Oram, pOc t0 kalposanas laika beigOm), ir j0maina viss gaismeklis. MObeles

ar elektroniskiem komponentiem nedrCkst lietot mazi bOrni (personas no 0 10dz 8

gadiem). So mObeli drlkst lietot personas (tostarp bOrni) ar ierobezotOm fiziskOm,

sensorlJm vai garCgOm splj0m vai tr0kstosu pieredzi vai zinOSanOm, ja vien ts tiek

attieclgi uzraudzOtas vai instrultas dros0 mObeles lietoSan0 un apzins iespjamo

apdraudUjumu.

BrOdinOjums!

StrOvu vado$u dalu aiztikSana var novest pie smagiem vai pat nOvUjoSiem ievaino-

jumiem.

Iz0emsana no ekspluatOcijas

= Nododiet elektronisk[s ierCces otrreizljai pOrstrdei vai veiciet to pareizu
utilizOSanu.

— Nekad neizmetiet elektronisk(s ierlces sadzCves atkritumos.

= levOrojiet attiecOgajd vietd spOkO esoSos noteikumus.

Razojuma iz0emsSana no ekspluatfcijas un remontUSana jOveic kvalificOtam

elektrilJim.

EkspluatQcijas pOrtrauksanas procedOra

= IzslOdziet strOvas padevi un nodrosinieties pret tOs nejausu iesldgsanos.
— Atvienojiet kabe[Ju savienojumus

— Atvienojiet un nolemiet elektriskos komponentus

Montal powinny przeprowadzil dwie osoby.
Nie ponosimy odpowiedzialnoOci za nieprawidtowl] instalacj0!

UWAGA:

Instalacja i przylcza musz0 byl wykonane przez licencjonowanego specjalistd
zgodnie z obowilzujUcymi w danym kraju przepisami dotyczOcymi instalacji.
Do ulytku tylko we wnOtrzach!

Przed rozpoczlciem pracy wyllczyO zasilanie elektryczne!

Aby unikn00 wszelkich zagroOel, uszkodzony elastyczny przewod zewnOtrzny tego
oOwietlenia mole wymienilJ wyllcznie producent, jego przedstawiciel serwisowy
lub réwnorzOdny specjalista. Orodta Owiatta tej lampy nie moUna wymieniCl. JeOli
Orédto Dwiatta wymaga wymiany (np. Na koniec okresu ullytkowania), nalely
wymienil catl] oprawll. Mlodsze dzieci (osoby w wieku od 0 do 8 lat wicznie)
nie mogl ulytkowall mebli z elementami elektronicznymi. Meble te mog byl
ullytkowane przez osoby (wilcznie z dzieOmi) o ograniczonych zdolnolciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajdce doDwiadczenia i/lub
wiedzy, jeleli byly one nadzorowane lub poinstruowane w zakresie bezpiecznego
ulytkowania mebli i rozumiej0 wynikajlce z tego zagroUenia.

Ostrzelenie!
Dotknilcie czO0ci przewodzOeych prid mole spowodowall cillUkie obrallenia ciata,
a nawet Umier[.

Wycofanie z eksploatacji

— Urzldzenia elektroniczne nalely przekazal do recyklingu lub odpowiednio
utylizowall.

= Nie wolno wyrzucal urzOdzeD elektronicznych do odpadéw komunalnych.

— Nalely przestrzegall miejscowych przepisow.

Wycofanie z eksploatacji oraz naprawy nalely powierzal wykwalifikowanemu

elektrykowi.

PostOpowanie podczas wycofywania z eksploatacji

= WyllezyO przewdd spod napilcia i zabezpieczyD przed ponownym willezeniem
napillcia.

= RozOczy0 poltlczenia kablowe

= OdlUczy0 i zdemontowall elementy elektryczne
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Sdo necessdrias duas pessoas para efetuar a montagem.
Declinamos qualquer responsabilidade por uma instalagio incorreta!

ATENCAO:
A instalagio e as ligagdes devem ser realizadas por um técnico especializado autor-
izado, de acordo com as normas de instalacio vilidas no respetivo pais.

Apenas para utilizacio em interiores!
Desligar a corrente elétrica antes de iniciar os trabalhos!

Para evitar perigos, um cabo flexivel exterior danificado deve ser substituido
exclusivamente pelo fabricante, um seu representante da assisténcia ao cliente

ou um técnico com qualificagdo equivalente. A fonte de luz desta limpada ndo é
substituivel. Se a fonte de luz precisar ser substituida (por exemplo, no final de sua
vida 1til), a lumindria completa deve ser substituida. Méveis com componentes
eletrénicos ndo devem ser utilizados por criangas pequenas (dos 0 aos 8 anos,
inclusive). Estes moveis podem ser utilizados por pessoas (incluindo criangas) com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimentos, se estas forem supervisionadas ou tiverem sido instruidas relativa-
mente a respetiva utilizagio segura e compreenderem os perigos dai resultantes.

Aviso!
O contacto direto com pegas sob tensdo elétrica pode provocar lesdes graves ou
até a morte.

Colocagio fora de servigo

= Reciclar ou eliminar corretamente os aparelhos eletronicos.

— Nunca eliminar aparelhos eletrénicos através do lixo doméstico.

— Ter em atengio os regulamentos legais locais.

A colocagio fora de servico e a reparacdo devem ser executadas por um eletricista.

Procedimento para colocar fora de servigo

— Cortar a alimentagio de energia e bloquear para evitar que volte a ser ligada
— Desligar as ligacdes por cabo

— Desconectar e remover os componentes elétricos

@

Montdz musia vykondvall dvaja Oudia.
Pri neodbornej instaldcii sa neposkytuje Ziadna zdruka!

POZOR:

Instaldciu a zapojenia musi vykonal oprdvneny odbornik poda platnych predpisov
na inStaldciu v prislusnej krajine.

Len na pouzitie v interiéri!

Pred zalatim prac odpojte zdroj pradu!

Aby sa zabranilo ohrozeniam, poskodeny vonkajsi ohybny kébel tohto svietidla
mdze vymielall vyhradne vyrobca, jeho servisné zastipenie alebo porovnateOny
$pecialista. Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny. Ak je potrebné
vymenilJ svetelny zdroj (napr. na konci jeho Zivotnosti), musi sa vymenil celé
svietidlo. Mladsie deti (osoby od 0 do 8 rokov) nesmu pouzivall nabytok s
elektronickymi stliastkami. Tento ndbytok mozu pouZzivall osoby (vritane deti)

s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnoslami alebo s
nedostatkom skusenosti a/alebo znalosti, ak si pod dohOadom alebo boli poulJené
ohOadom bezpelného pouZivania a porozumeli sdvisiacim rizikdm.

Varovanie!
Dotykanie sa dielov pod pridom moze sposobil] Jazké poranenia, a dokonca moze
viesd k smrti.
Vyradenie z prevadzky
— Elektrické pristroje recyklujte alebo odborne zlikvidujte
— Elektronické pristroje nikdy nelikvidujte ako domovy odpad
= Dodrzujte predpisy platné na mieste
Vyradenie z prevadzky a opravy musi vykondvall elektrotechnik.
Postup vyradenia z prevadzky
= Odpojte kdbel od zdroja pridu a zaistite ho pred opdtovnym zapnutim
= Uvolnite kablové spoje
Uvolnite a vyberte elektrické komponenty

@

Montajul trebuie efectuat de cOtre doul persoane.
In cazul unei instalOri necorespunztoare, nu ne asumOm niciun fel de rlspundere!

ATENOIE:

Instalarea Ui racordurile trebuie executate de ctre un specialist autorizat, conform
normelor de instalare in vigoare in Oara respectivl.

Numai pentru utilizare in spalii interioare!
Inainte de efectuarea lucrOrilor, oprilJi curentul!

Pentru evitarea pericolelor, un cablu exterior flexibil deteriorat al acestui corp de

iluminat se va schimba exclusiv de cOtre producOtor, un reprezentant de service

sau un specialist similar. Sursa de lumin0 a acestei I0mpi nu poate fi inlocuit[.

Dacl sursa de lumin[ trebuie inlocuitD (de exemplu, la sfarQitul duratei de

funcbionare), corpul de iluminat complet trebuie inlocuit. Utilizarea mobilelor cu

componente electronice de cOtre copiii mai mici (persoane cu vérste de la 0 panl]

la 8 ani inclusiv) este interzis[. Utilizarea mobilelor de c[tre persoane (inclusiv

copii) cu capacitO0i fizice, senzoriale sau mentale reduse ori lipsite de experien00

Ui/sau cunoOtinle este posibild cu condillia sU fie supravegheate sau sO fi fost

instruite cu privire la utilizarea in siguran0d0 Ui sO fi inCeles pericolele care rezultd

din aceasta.

Avertisment!

Contactul cu piesele conductoare de curent poate duce la vOtOmUOri grave sau

chiar la deces.

Scoaterea din funcOiune

= Reciclali dispozitivele electronice sau eliminali-le ca defeu in mod corespun-
z[tor.

= Nu eliminali niciodatD dispozitivele electronice ca deJeu menajer.

= RespectalJi reglementOrile valabile la nivel local.

Scoaterea din funcOiune Ui lucrOrile de reparallie trebuie efectuate de un electrician.

Proceduri pentru scoaterea din funcliune

— Intrerupeli alimentarea cu energic electricl Ui asiguralli dispozitivul impotriva
reconectrii.

= Desfacerea imbinrilor cablurilor

— Desfacerea Ui indepUrtarea componentelor electronice

Montazo morata izvajati dve osebi.
ZavralJamo kakr$nokoli odgovornost za nestrokovno namestitev!

POZOR:

Namestitev in prikljuke mora v skladu z veljavnimi predpisi za posamezno drzavo
izvesti strokovnjak s koncesijo.

Samo za uporaSamo za uporabo v notranjih prostorih!

Pred zaletkom del izklopite elektriCini tok!

Da bi prepre[ili nevarnosti, sme poskodovan zunanji gibki kabel te svetilke
zamenjati samo proizvajalec, njegov servisni zastopnik ali podobno usposobljen
strokovnjak. Svetlobni vir te svetilke ni nadomestljiv. Oe je treba svetlobni vir
zamenjati (npr. Na koncu njegove Zivljenjske dobe), je treba zamenjati celotno
svetilko. Pohistva z elektronskimi deli ne smejo uporabljati majhni otroci (osebe,
ki so stare manj kot 8 let). Te kose pohistva lahko uporabljajo osebe (vkljulno

z otroki) z zmanj$animi fizinimi, zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi
oziroma osebe s pomanjkljivimi izku$njami in/ali znanjem, Oe so pod nadzorom
usposobljenih oseb ali pa so bile ustrezno poullene o varni uporabi in razumejo
nevarnosti, ki se lahko pojavijo.

Opozorilo!

Stik z deli, ki so pod napetostjo, lahko povzroli resne poskodbe ali celo smrt.

Prenehanje uporabe

— Elektronske naprave reciklirajte ali poskrbite za strokovno odstranjevanje med
odpadke.

— Elektronskih naprav ne odlagajte med gospodinjske odpadke.

— Upostevajte veljavne lokalne predpise.

Prenehanje uporabe in popravila mora izvajati strokovno usposobljen elektrilJar.

Postopek pri prenehanju uporabe

= Izklopite napajanje in ga zaslitite pred ponovnim vklopom.
— Sprostitev kabelskih povezav

— Sprostitev in odstranjevanje elektronskih komponent
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Monteringen méste genomforas av tvd personer.
Inget ansvar tas for icke fackmannamissig installation!

OBS!

Installation och anslutningar maste genomforas enligt de giltiga installationsfére-
skrifter i respektive land av en licensierad fackman.

Endast for anvindning inomhus!

Koppla fran stromforsorjningen innan arbete pabérjas!

For att undvika risker far en skadad yttre flexibel ledning i denna belysning endast
bytas ut av tillverkaren, tillverkarens serviceleverantor eller jamforbar fackperson-
al. Lampans ljuskilla kan inte bytas ut. Om ljuskéllan behover bytas ut (t.ex. vid
slutet av dess livslingd) méste hela armaturen bytas ut. Mobler med elektroniska
komponenter fir inte anvindas av smé barn (frén 0 till 8 4r). Denna mobel kan
anviindas av personer (inklusive barn) med fysiska, sensoriska eller mentala funk-
tionsnedsttningar eller brist pa erfarenhet och/eller kunskap, om den 6vervakas
eller personen fir instruktioner om hur man anvander den pd ett sikert sitt och
forstar vilka risker det kan innebira.

Varning!

Beroring av stromforande delar kan leda till allvarliga eller t.o.m. livshotande
skador.

Urdrifttagning

— Atervinn eller avfallshantera elektronikutrustning fackmassigt.

— Avfallshantera aldrig elektronik via hushéllsavfallet.

= Tlaktta de foreskrifter som giller lokalt.

Urdrifttagning och reparation ska utforas av en elektriker.

Sa har tas utrustningen ur drift

= Gor ledningen stromfri och sikra den mot oavsiktlig dterinkoppling.
— Lossa kabelanslutningarna

— Lossa och ta bort elkomponenter

)

Montaj iki kilJli tarafindan yapilmalidur.
Teknile uygun olmayan kuruluma yonelik hicbir sorumluluk dstlenilmez!

DOKKAT:

Kurulum ve ballanti i0lemleri, ilgili tlkenin yirirlikteki kurulum yonetmelikler-

ine gore ve lisansli bir uzman tarafindan yapilmalidir.

Sadece i¢ mekinlarda kullanilir!

CaliOmalara ballamadan 6nce elektrili kapatiniz!

Tehlikeleri onlemek i¢in, bu lambanin hasarh bir dilJ esnek kablosu sadece tretici,

Gireticinin servis temsilcisi veya benzer bir uzman tarafindan deliltirilmelidir. Bu

lambanin 10ik kaynali deCiOtirilemez. I0ik kaynalmin de0iCtirilmesi gerekiyorsa

(6rn. Hizmet dmriintin sonunda), komple armatiiriin de[iCtirilmesi gerekir. Elek-

tronik parcalar iceren mobilyalar kiictik cocuklar (0 ile 8 yall arasindaki killiler)

tarafindan kullanilmamalidir. Bu mobilyalar, gézetim alunda bulundurulmalar

veya giivenli kullanim konusunda eQitilmill olmalari ve bu nedenle oluCacak teh-

likeleri anlamalart durumunda (cocuklar dahil) kisitli fiziksel, duyusal veya zihinsel

becerilere sahip veya deneyim ve bilgi eksikliTi olan kililer tarafindan kullanilabilir.

Uyar1!

Akim taliyan pargalara temas, alir yaralanmalara ve 6lime neden olabilir.

Devre dill birakma

= Elektronik cihazlar1 geri doniUtiirtintz veya teknilJe uygun Uekilde tasfiye
ediniz.

— Elektronik cihazlari kesinlikle evsel atiklarla birlikte tasfiye etmeyiniz.

= Gegerli yerel yonetmeliklere dikkat ediniz.

Devre dilh birakma ve onarim iOlemleri bir elektrik uzman tarafindan yapilmaldir.

Devre dilli birakma sirasinda izlenecek yontem

— Kablonun akimini kesiniz ve kabloyu tekrar agmaya kar(i emniyete aliniz.
= Kablo baOlantlarini gevletiniz

= Elektrikli bileOenleri gevletiniz ve ¢ikartimz
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Jlist MOHTaXKy TOTPiOHO /1BI 0COOH.
BupoGHuk He Hece KOIHOT BiNOBIIAIBLHOCTI 32 HACIIIKK HenpodeciitHoro
BCTAHOBJICHHSL.

YBATA!

BceranoBimoBarH i mifkirouaTi BUPiO Mae JireH30BaHuil (axisens i3
JOTPHMAaHHSM JiF0YUX y KpaiHi HOPM.

Ilepen noyatkom pobiT BUMKHITB CTpym!
I[.TUI BHUKOPHUCTAaHHS JIUIIC B HpHMiIIICHH“

Jlst 6e3nedHol 3aMiHK MOIMIKO/PKEHOTO 30BHIMIHBOTO KaOEeI0 IbOTO

CBITWJILHUKA 3BEpTalTECs 10 BUPOOHUKA, y (DiIpMOBHUIi CEPBICHUN LIEHTP YH 10

GbaxiBi BignosigHoi kBatidikarii. JHkepesio cBiTIa L€l IaMIi He miyisrae

3aMiHi. SIKII0 Jukeperto cBiTia MoTpiOHO 3aMiHUTH (HATIPUKIIAJL, HAPHKIHIN

TepMiHy iforo ekcIuTyaraiii), TOBHUI CBITHIBHUK HEOOXiZAHO 3aMiHHTH.

JliTam BikoM 110 8 POKiB BKIIFOUHO 3a00POHSETHCS KOPUCTYBATUCS MEOIISIMH

3 @IEKTPOHHUMU KOMIIOHeHTaMmu. Lleit BUpi® Moxe BUKOPUCTOBYBATHCS

ocobamu (30KpeMa JiThbMH) 3 00MeKeHUMH (i3UIHUMH, CCHCOPHHMU YH

PO3yMOBUMH 3i0HOCTSIMM 200 HEOCTATHIM JOCBIZIOM i 3HAHHSIMM 32 YMOBH,

110 BOHH NepeOyBaOTh IiJ] HATIAA0M YH OTPHMAJH BKa3iBKH 00 OE3MEUHOr0

KOPUCTYBAHHS 1 PO3yMIIOTH OB SI3aHi 3 IIUM PU3HKH.

Tlonepexkenns!

KonTakT 3 setaisimMu, 1o nepedyBaroTh Il HAIPYTrok, MOXKE MPH3BECTH JI0

BaKKUX TPABM i CMEpTi.

3HATTH 3 eKcnryaTanii

- EnexrponHi npuctpoi ciij 37aBati Ha epepooKy.

- He Bukuaiite eleKTPOHHI PUCTPOT Pa3oM i3 TTOOYTOBHM CMITTSIM.

- JloTpumyiTecst HOpM, 110 AIFOTh y Balliil KpaiHi.

BuBoauTH NpUCTPIii 3 eKCIUTyaTallii Ta PEMOHTYBATH f0ro Ma€e KBai(ikoBaHuit

CJICKTPHK.

Iopsiiok BUBeIeHHS 3 eKCIIyaTanii

- BiaxiodiTs nogady cTpyMy Ta BXKUBITBH 3aX0/IB, 00 YHEMOXKINBUTH
BHIIAJIKOBE YBIMKHEHHSI KUBJICHHSL.

- Binx’ennaiite kabenbHi 3’ €qHAHHS

- BiaKpyTiTh i 3HIMITb €IE€KTPOHHI KOMIIOHEHTH
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Dieses Produkt enthilt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse <G>.

This product contains a light source of energy efficiency class <G>.

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia energética <G>.

Ce produit contient une source lumineuse de classe defficacité énergétique <G>.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica <G>.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <G>.

To3mu TMPOAYKT BKJIKOYBA CBETJIMHEH U3TOYHHUK C KJIaC Ha CHepl’HﬁHﬂ Cd)el\'THBHOCT <G>.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické a¢innosti <G>.
Dette produkt indeholder en lyskilde i energieffektivitetsklasse <G>.

Toode sisaldab energiatGhususe klassi <G> valgusallikat.

To mpoidv aTd TEPEYEL POTEVY TNYN TNG TAENG EVEPYELOKNG amddoong <G>.
Tama tuote sisiltdd valonlihteen, jonka energiatehokkuusluokka on <G>.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske ucinkovitosti <G>.

Ez a termék egy <G> energiahatékonysagi osztalyd fényforrdst tartalmaz.

Siame gaminyje yra §viesos Saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>.
Sis raZojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>.

Ten produkt zawiera zrodio $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <G>.
Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia energética <G>.
Acest produs contine o sursd de lumin cu clasa de eficienta energetica <G>.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej a¢innosti <G>.

Ta izdelek vsebuje svetlobni vir razreda energijske u¢inkovitosti <G>.

Denna produkt innehdller en ljuskilla med energieftektivitetsklass <G>.
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A46316YY 1600 1200
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ON/ OFF

Brightness / Colour
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66693 Mettlach

Germany
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Shades and dimensions subject to the usual tolerances. We reserve the right to make technical modifications to the range and alter colours.
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